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¢, COmo me protejo?




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA,

INSTALACION Y MANTENIMIENTO.

HERRAMIENTAS que disponemos para dar una solucion adecuada.

Protecciones colectivas.
- Guardacuerpos. UNE-EN ISO 14122-3:2017
Escaleras fijas. UNE-EN ISO 14122-4:2017(aros circundantes)
Redes de seguridad. UNE-EN 1263-1:2014
Sistemas provisionales de proteccion de borde.
UNE-EN 13374:2013
Sistemas Yy dispositivos de anclaje. EN 795:2012 / CEN TS
16415:2013, TIPOA, CyD.

Protecciones individuales.
- Sistemas y dispositivos de anclaje. EN 795:2012 / CEN TS
16415:2013 , TIPO By E.
- Equipos de proteccion individual contra caidas. Sistemas de
proteccion individual contra caidas. UNE-EN 363:2009
- Dispositivos anticaidas deslizantes sobre linea de anclaje flexible.
UNE-EN 353-2:2002

M\ MultiGarf3en
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SISTEMA DE PROTECCION ANTICAIDAS

1- Dispositivo de anclaje -
2- Elemento de conexidon o amarre
3- EPI contra caidas en altura
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Uso de los dispositivos de anclaje EN 795:2012

Trabajos en retencion
NO hay posibilidad de caida

Trabajos con posibilidad de caida

Uso sistema anticaida. Distintos factores de caida
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012

Longitud cable
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Trabajos con posibilidad de caida

FACTOR DE CAIDA = 0 FACTOR DE CAIDA = 1 FACTOR DE CAIDA =2
NO HAY DESPLIEGUE del DESPLIEGUE MINIMO del DESPLIEGUE MAXIMO del
ABSORBEDOR ABSORBEDOR ABSORBEDOR

FACTOR O
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"«1\.\
\
\
§ Absorbedor de \
" | energia desplegado \
S o
§ Absorbedor de § g
8| Centro gravedad operario energia desplegado ~
2| Coeficiente de seguridad Centro gravedad operario

UTILIZACION DE BLOQUE RETRACTIL EN-340 UTILIZACION DE ELEMENTO DE AMARRE 1.50 m + ABSORBEDOR
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Ensayo 2 — Dispaositivo retractil CON absorbedor externo

Flecha del cable

470

Longitud del dispositivo asociado

1660

4710

1500

Altura del usuario

Distancia libre al suelo

1080
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Trabajos de retencion
NO hay posibilidad de caida

Poca altura
w
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012

Solo considera dispositivos de anclaje a aquellos elementos que
puedan separarse de la estructura.

Conjunto de elementos gque incorpora uno o mas
puntos de anclaje o puntos de anclaje moviles
(mosqueton , carro de paso automatico...) que pueden
Incluir un elemento de fijacion, que esta previsto para
uso como parte de un sistema de proteccion contra
caidas, se puede retirar de la estructura y puede ser
parte de un sistema de anclaje.
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Los sistemas de anclaje que NO estan previstos para ser
retirados de una estructura, NO estan cubiertos por esta
Norma Europea.

Figure 2a Figure 2b Figure 2¢ Figure 2d

anchor point
stucture

permanent fixation (e.g. studded, screwed, rveted, welkded, resin bonded)
structural anchor

concrete, insulation or other coverning

Figure 2 — Examples of anchor systems that are not covered by this European Standard
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Equipos de proteccion individual contra caidas. Dispositivos de anclaje

Norma EN 795:2012

Ensayos tipo calculados para 1 persona @ x1

Equipos de proteccion individual contra caidas. Dispositivos de anclaje
para ser utilizados por varias personas al mismo tiempo.

CEN/TS 16415:2013

Ensayos tipo calculados para varias personas @

X 2,3,6
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Norma EN 795:2012: clases de dispositivos segun caracteristicas

Tipo A.

Dispositivos fijados con uno o varios anclajes estructurales

Tipo B.

Dispositivos moviles/transportables que no necesitan para su fijacion
anclajes estructurales ...~~~ c E
Tipo C.

Dispositivos equipados con lineas de anclaje flexibles horizontales

Tipo D.

Dispositivos equipados con lineas de anclaje rigidas horizontales

Tipo E.

Dispositivos moviles para uso en superficies horizontales, cuyo funcionamiento
depende Unicamente de la masa vy la friccion entre esta

y la superficie (anclajes de pesomuerto)......._.......______________ c €

Solo pueden llevar marcado CE los elementos que no lleven fijacion
estructural (transportables) y sean para un solo usuario.
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo A

Definicion:

Dispositivos de anclaje con uno o0 mas puntos de anclaje estacionarios,
mientras se use, con la necesidad de anclaje(s) estructural(es)

0 elemento(s) de fijacion a la estructura

Los ensayos de resistencia e integridad para dos operarios X 2

> 12 KN (elemento metalico)
>18 KN (elemento textil o cuerda)
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo A

fa
-

Distancia de seguridad (Ds) Al

- A1 = longitud del dispositivo asociado
- A2 = Extensién del absorbedor de energia (Max 1,75 m) I I
- Y, = altura del usuario (centro de gravedad 1,50 m)
- Y, = coeficiente de seguridad > 1m

Suelo
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CESAR A85

Dispositivo de anclaje atecho y pared
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CESAR A85
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CESAR A85
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ESTELA CAO1
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ESTELA CAQ02

() X 3
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ESTELA CAOQO3
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& . . . .
Leer siempre manual de instrucciones del fabricante
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ESTELA ACD

Fijacion Mecanica ::mt';';! M8

ve
Mechanical installation Rivet M8 /
Fixation mécanique ¢

| M12x110-140 /

Fijacion Quimica
Chemical installation Tuerca remachable M6

——— . Rivet nut M6
Fixation chimique Rivet fleté M6

M12x110-200 +DIN 903

X X v v
X b 4 v v 3
v v X X 1
ve b 4 X X 1
“Con varilla roscada / With threaded rod / Avec tige filetée “*Fijacién a pestaiia o contraplacado mediante DIN 7991 M12

“*Fixing to bracket or bolted plate connection using DIN 7991 M12
**Fixation par des onglets ou avec contre-plaqué par DIN 7991 M12
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ESTELA ACT

() X 3

@16 a28 mm
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ESTELA ACT

() X 3

Fig. 03. Cinta testigo
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PEANA PTL

EN 795:2012 Tipo A - CEN/TS 16415:2013
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PEANA PTL (g )%

Y

16 ud TREBOL M6 12 ud TREBOL M6
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PEANA PTL + LUISA500  (j)®

Y
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CINTA ANA

Cinta guia con gazas para formar puntos de anclaje fijos cada 1,5 m:

Ref. ANA, sin mosqueton Ref. ANA-M, con mosqueton
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CINTA ANA

LEVANTINA

THE NATURAL STONE COMPANY
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo B

Dispositivo con uno o0 mas puntos de anclaje
sin necesidad de un anclaje estructural.




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, .
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. ™\ MultiGarBen

MULTIGARBEN BA1l
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MULTIGARBEN CM1

) serie 500

MultiGarBen

Luisa serie 500
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MULTIGARBEN CM1
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MULTIGARBEN CM1
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Cinta textil, Luisa serie 500
- x3

Separacion maxima entre extremos 30 metros
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Cinta textil, Luisa serie 500
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MultiGarBen

Luisa serie 500
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Cinta textil, Luisa serie 500
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Cinta textil, Luisa serie 500
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Cinta textil, Luisa serie 500

CORONA DW CAJET 7000 TUERCA DW POSTE 02 HORM

T T e T




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, =)\ -
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. N\ MUltIGC\rBen

Cinta textil, Luisa serie 500

£TOSA
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Cinta textil, Luisa serie 500

£TOSA
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VERO 260

Punto de anclaje EN795:2012 — Tipo B @ XI

- C€0161
\
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1700

HEB 100

‘ HEB 100 ’ Punto de anclaje movil deslizante
e EN 795:2012 , TIPO B

6500
HEB 180
—x
J
HEB 180

»-/"4
]
3800

1
K
11

]
anl

oA A e 6 BLOQUE RETRACTIL EN-360
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo C

Definicion;

Dispositivos de anclaje equipados con lineas de anclaje flexibles horizontales.
Segun la longitud de la linea, puede ser necesario el uso de anclajes intermedios
(soportes intermedios de dicha linea)

- Disminuir la tensién en los extremos
- Disminuir la flecha (deformacion del cable)

Desviacion del cable NO mayor de 15° respecto a la horizontal.
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Distancia de seguridad: calculo
| Longitud cable |

Distancia de seguridad (Ds)

- d = flexién del cable

- Da = longitud del dispositivo asociado

- h, = altura del usuario (centro de gravedad 1,50m)
- Cs = coeficiente de seguridad >1m
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo C
PASO INTERMEDIO CON MOSQUETON
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo C
PASO INTERMEDIO CON CARRO
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo C
PASO INTERMEDIO CON CARRO
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo C
PASO INTERMEDIO CON CARRO
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo C

ACCIONAR LA LEVA E INTRODUCIR EL CABLE EN EL CARRO

SOLTAR LA LEVA E INTRODUCIR EL CONECTOR

CARRO CORRECTAMENTE PUESTO
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo C

CARRO DESLIZANTE
Arplus®

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD

LGALTachrologeal Centar. S A e e oluds w o Exdedents
Técros de Comapuccde ot

CARRO DE TRASLACION EXTRAIOLE PARA LINEAS D ANCLAJE
Marca WULTIGARSEN
Madeio CART 00
Ado de comstracoan IO

Cumple com & Dirsstive SARCE y con le sormme EN 138031 18 y comd s dessts on
Mofoome de Evetuscién Mem.. 137000007

Confarra Gun of 850 NAGRA0 (W0 Nahsdo o0 ol Arewd 1Y 00 e Dwscive e Magueres) currg con e
ey e lee VE Tecrnico aportady » LGN Techoolopesl

Contar, 5.A para su svetuscin

Tram u e @ dods o s oo & Decavaoen de Condoonta CE

i~ 2R Norma UNE EN 13463-1

Pots
f Mosuet Conformety B U | Owecior

L Vb S b A N T WA N N @ 4 0 b 1 b
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo C

CARRO DESLIZANTE
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo C

PASO POR CURVAS
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo C

Tensiones cable de acero:
Distancia maxima entre apoyos 20 m

@XG

200 kg

12 kN

100 kg

100 kg

100 kg

100 kg

OkN 9kN 9kN 9 kN
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TIPO C: Tensiones entre extremos

L/2 L/2
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ENSAYO CEN/TS 16415:2013 — 6 usuarios

Masa 100kg

- X 6

Masas de 100 kg
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Disipador de energia : Muelle compresion ABS
PARA CABLES
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Absorbedor de energia
PARA PERSONAS
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Instalaciones de dispositivos TIPO C
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QP LIFeLInes

Pravention de Trabajo en Altsras
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£TOSA
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QIO Prevencion de Trabaj en Altiras -
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SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA,
INSTALACION Y MANTENIMIENTO.




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, .
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. ™\ MultiGarBen




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, =)\ -
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. I\ MUIthCII'BGﬂ




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, =)\ -
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. N\ MUItIGQrBen




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, -
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. MUltIGanen

A5,
segitec

SEGURIDAD YSALUDS.L
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INSTALACION Y MANTENIMIENTO.
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EFECTO PENDULO
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EFECTO PENDULO

Retranqueo en anclajes extremos
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EFECTO PENDULO

Anclaje antibalanceo
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Elaboracion de la solucidon técnica

Con toda la informacion recopilada se procede a:

a. Disenar el PLANO la soluciéon mas adecuada y segura en
funcion de los accesos, geometria de la superficie, zonas de
actuacion.

b. Estudiar la FIJACION de ese sistema de proteccion
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo D
 Rieles de anclaje rigidos horizontales

Definicion:

- Dispositivos de anclaje equipados con lineas de anclaje
rigidas horizontales hecha con un rail metalico(acero o
aluminio), por la que desliza un carro.

- El EPI anti caidas se conecta a una linea rigida mediante
un carro deslizante provisto de un punto de anclaje
utilizando para ello un conector adecuado y compatible.

- La linea debe disponer de topes en los extremos.
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Caracteristicas:

Puede instalarse en pared, suelo o techo
Normalmente se instalan en aluminio por su capacidad antioxidante

A favor:

Menos flechay distancia de seguridad

En factor cero el transito es muy comodo

En contra:

Los puntos de fijacion a la estructura suelen estar colocados cada 1.50 m - 3.00 m

Mas costoso de instalar (tiempo , impermeabilizaciones)
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo E
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Dispositivos de anclaje EN 795:2012 tipo E

- La superficie de apoyo no se desviara de la horizontal en mas de 5°.
- En caso de gue la cubierta sea de grava, esta se debera retirar de la

superficie de apoyo del peso muerto.
- Los anclajes de peso muerto no seran utilizados cuando la distancia

al borde de caida sea menor de 2.50 m.
- Se debera verificar que el forjado es capaz de soportar la carga

puntual generada por el peso muerto
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UNE-EN ISO 14122-4:2017 . Escaleras fijas.
Medios de acceso permanentes a maquinas

4.2  Eleccion del tipo de dispositivo de proteccion anticaidas

421 Necesidad del dispositivo de proteccion anticaidas

En el caso de una altura de cafda total = 3 000 mm, la escala debe estar equipada con un dispositivo de
proteccion anticaidas.

4.2.2 Tipos de dispositives de proteccion anticaidas

Las principales alternativas para la proteccién de los usuarios de las escalas fijas contra caidas desde
una altura son los siguientes:

a) Jaula de seguridad

La jaula es una medida que estd siempre presente y el nivel de seguridad efectivo es independiente
de la actividad del operador, por lo tanto es la eleccién preferida.

b) Dispositivo anticaidas deslizante con linea de anclaje rigida (dispositivo anticaidas)
Un dispositivo anticaidas es solo efectivo si el usuario elige utilizarlo. Si se utiliza un arnés con un

sistema de enganche incompatible con un dispositivo anticaidas deslizante con linea de anclaje
rigida, existe un riesgo de caida.

No se debe utilizar una combinacién de jaula de seguridad y un dispositivo anticaidas.
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En Estados Unidos estan prohibidos

los aros para alturas > 7 metros

NoO se considera un sistema de

proteccion eficaz.
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ESCALAS con aros de seguridad

H total < 10 m
2
\V4
A
X
1
= v v

a) Escala de un solo tramo

Descansillos <6 m

b) Escala de tramos intercalados
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ESCALAS con rail EN 353-1, descansillos <12 m

Un solo tramo Tramos intercalados
| V4 a4 P A \ 4 ////////// Z --\ 4
—— 2 ///// H—_ 2
S g 5|2
o~ o~ 2lo
w kT gl = SR
1 (11 % = -
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Fig. 12 — Ejemplo de escalas adyacentes con un descansillo
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SCALM

« Escalas de aluminio
« Modulares
« Atornilladas y remachadas

« Peldanos antideslizantes extrusionados

A
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Peldanos de aluminio antideslizantes

LTS
—
=

15484

£, 0

15484

g o
V'
fﬁ

1o oo

15434
15484

25,00

30,00




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, .
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. ™\ MultiGar3en

VALERIA Dispositivo linea de anclaje rigida. UNE-EN 353-1:2014+A1:2017

A
U
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<600

Distancia minima entre
montante y rail = 150 mm

>150
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La distancia maxima entre anclajes consecutivos
debe ser < 2 metros




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, =)\ -
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. I\ MUIthCII'BGﬂ

VALERIA + SPINE

Para espacios confinados o interiores
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PROLONGADOR 01-02
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Elemento de amarre con doble conector.

(En caso de no haber ningun sistema anticaidas instalado)




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, =)\ -
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. N\ MUltIGC\rBen




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, .
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. ™\ MultiGarf3en

v L
AN 2 )
w0

.
_—\ Peldarnos rojos
NO PISAR
fr

escaleras
[é arizony




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, .
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. ™\ MultiGarBen

La autoridad mundial
en el acceso motorizado

IPAE

SALIR DE LA
PLATAFORMA
ELEVADA /*

www.ipaf.org i)
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INSTALACION Y MANTENIMIENTO.

Las plataformas elevadoras moviles de per-
sonal [PEMPs/PTAs) estan disenadas exclu-
sivamente para elevar personal a una posicion
desde la que se pueda trabajar en altura de
manera segura dentro de la plataforma.

Las plataformas no estan concebidas para
transportar personal de un nivel a otro ni para
que las personas salgan de la plataforma
mientras ésta se encuentra elevada. Las
personas solamente deben entrar o salir de la
plataforma de trabajo al suelo o al chasis de la
PEMP/PTA por sus puntos de acceso.

Existen casos excepcionales donde se puede
recurrir al uso de las plataformas para tener
acceso a un lugar ubicado en altura:

=» Sidespués de una evaluacion de los riesgos
exhaustiva se puede demostrar claramente
que ésta es la manera mas seguray
efectiva para acceder al lugar situado
en altura.

Si es parte de un plan formal de rescate
de emergencia.
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Los empleadores deben asegurarse que
los metodos y procedimientos para salir

de la plataforma en altura con el fin de
acceder a una determinada ubicacion estén
contemplados en el plan de seguridad de la
empresa/obra e incluidos en la formacion
proporcionada a los trabajadores antes de
iniciar el procedimiento.

Se debe realizar una evaluacion de los riesgos
especificos del lugar para asegurarse de que
todos los posibles peligros asociados ya se
han tenido en cuenta y de que se han tomado
todas las medidas de precaucion necesarias.
Considere la necesidad de:

=» Mantener todo el tiempo los métodos de =» Salir o entrar por los lugares de las
prevencion de caidas durante la salida o plataformas asignados para esto y no debe
entrada a la plataforma permitirse subir encima de las barandas

, ara salir
=» Un operador permanecera en la plataforma P

elevada permanentemente =» Un supervisor debe asegurarse de que

se cumplan los métodos de seguridad
acordados por todo el personal que utiliza
la plataforma

Minimizar las cargas dinamicas que puedan
ejercer presion sobre la plataforma

Prevenir cualquier movimiento inesperado >

: . Prever un posible rescate a partir de una
o inadvertido de la plataforma P P

estructura asociada.
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TENEMOS QUE EVITAR...

EL PUNTO DE ANCLAJE DE LA PLATAFORMA DE
TRABAJO (CESTA) NO ES ANTICAIDAS (10 kn),
ES SOLO DE RETENCION.

AAE ER LAY

&l

5.6.- Plataforma de trabajo

56.14 - Se deben tener previstos uno o mas anciajes para la
unién de un dispositivo de fijacion. Los anclajes que se utilizan
como parte de un sistema de retencién deben cumplir el
siguiente requisito:

b) para el casa de una sola persona cada anclaje debe poder
soportar una fuerza estatica de 3 kn sin llegar a la carga de
rotura,

7.2.- Marcado

723- Cada punto de anclaje debe estar marcado con
“sélo retencion” (con palabras o simboles) y el numero de
parsonas que al mismo tiempo. pueden anclarse al mismo

Eslinga ajustable, se consigue una

restricciéon y un posicionamiento de
trabajo.




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, .
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. ™\ MultiGarf3en




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, .
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. ™\ MultiGarBen

Guardacuerpos. Sistemas provisionales de proteccion de borde
UNE-EN ISO 14122-3 UNE-EN 13374:2013+A1:2019
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EDGE SAFETY - Guardacuerpos. UNE-EN ISO 14122-3
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CONDICIONES TECNICAS DE INSTALACION / UTILIZACION

- La separaciéon maxima entre ejes de montantes o postes sera de 1.45 m.
si se excede esa distancia, se debe prestar atencion especial a la resistencia del anclaje de los montantes
y de los dispositivos de fijacion.

- En caso de un pasamanos discontinuo, el espacio libre entre dos segmentos del pasamanos
no debe ser inferior a 75 mm ni superior a 120 mm, para evitar atrapamientos en las manos.

- Si se requiere el acceso a través del guardacuerpos, se debe utilizar
una puerta de cierre automatico y se debe instalar de manera que la apertura sea hacia la plataforma
de trabajo o el suelo.

- La superficie de instalacién de los montantes debera tener la resistencia suficiente
para la fijacion del guardacuerpos y se tendran que utilizar los anclajes de fijacion adecuados
(anclajes mecanicos, anclajes quimicos o fijaciones mecanicas)
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UNE-EN 13374:2013+A1:2019, sobre sistemas
provisionales de proteccion de borde CLASE A
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UNE-EN 13374:2013+A1:2019, sobre sistemas
provisionales de proteccion de borde CLASE A
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UNE-EN 13374:2013+A1:2019, sobre sistemas
provisionales de proteccion de borde CLASE A
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UNE-EN 13374:2013+A1:2019, sobre sistemas
provisionales de proteccion de borde CLASE B
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UNE-EN 13374:2013+A1:2019, sobre sistemas
provisionales de proteccion de borde CLASE B
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BARINDUS , barandilla industrial UNE-EN 13374 clase A +
Red Sistema U — UNE EN 1263-1

1 BARINDUS L5000
Barandilla de 5m

BARINDUS L2000
Barandilla de 2m

BARINDUS LX
Barandilla regulable 2.30 - 4m

2 CAIJETIN H-V

5 POSTE 45 - 1450
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BARINDUS , barandilla industrial UNE-EN 13374 clase A +
Red Sistema U — UNE EN 1263-1
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NET HOOK 1 + TREM-MS8
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WORKACCESS [

Safety Sistem
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C _ Driegacizn woRcia Protecciones
EUROCONTROL S i i o et G a r o

grupo MultiGarBen

— La Red Metélica para protecciénde transliicidos
S ————— “MetalNet’ garantizala seguridad del operarioen

Facha 08 ensayo. 201072020

T s NN s I caso de caida sobretranslicidosinstaladosen

30140 SANTOMERA (MURCIA)

Lo g/ EDEOV 501 M VN RATOUNGS cubiertas tipo chapa grecada y/o panel sandwich. O s

30120 SANTOMERA (MURCIA)

L pomtEscaneLmoouers | Conformea UNE-EN 150572007 /UNE-EN 149632007 / UNE-EN 18732006

ot P O et vuerasera o .

o v s v e e A Caracteristicas Tecnicas:

o ke GRECAC PR, L -8 ACERD * Longitud malla: en rollos de 25 metros
Platinas Fijacion AISE 304 150030 mm #=0.8 mm ACERO INOXIDABLE . .

Tommaca scon: neTsse R« AL £ 05 18 » Anchuras de malla: varias medidas

Diametromalla cincada: 2 mm

- N —— » Didmetromalla cincada recubierta: 24 mm
:m':?mayo' :::r: i . - .
lnﬁlﬂw 7 de novembre Se 2020 /? e :‘::".n.

Lugar o8 Emision: Murcia fip N
"‘Wf_ ::::—j:x;:i::;-m e Procuctos e

Red Metalica paraproteccionde transl(icidos

TO00S 106 03106 y desompCiones BCNICas 06l 0SEAMTORO de! ensayD, 38! COMO 108 MESUNAdOs ObLeNKIos. quedan refieacos y
detalados en & Informe o= usO Int=mo PG2520002.

Nota: El sesultado da b pracka 2 los dates = wnte conti per ol thcmico wn ol lgar y
=omean & la ds b prusha Cualquisr modScacice as Ixs caracssrsticas &5 Jos massrinles uslizadss o rasultados del ensaye, invaliden of
peviante Cernficads

Paging 1 /1
T L B e 0 1 ARAoN0ir R sacrin e SO ONTROL
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DIN 7504K-Arvul
DIN 7504K-Arvul
DIN 7504K-Arvul
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MetalNet
MetalNet-R
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II’ IMPERMEABILIZACION DE LA CUBIERTA AL INSTALAR LAS PLACAS DE FUACION

La tornilleria debera estar siempre a eje del hueco de cada malla para que la junta de
estanqueidad pueda deformarse con el apriete del tornillo y poder cubrir la zona completamente
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PASITEC
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PASITEC

Nuestro pasillo técnico "PASITEC” esta disefiado

cumpliendo requisitos de la normativa UNE-
EN12811-1:2005 "Equipamiento para trabajos temporales de

obra”, en su apartado 6, Para una carga uniformemente
repartida de 2kN/m2 y una carga puntual maxima aplicada en

la posicion mas desfavorable de 240kg (Certificado por
EUROCONTROL)

' Eurocontrol

Carga puntual
maxima de 240 Kg.
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PASITEC — ACERO MAGNELIS

Magnelis® es un producto plano de acero al carbono recubierto
en ambos lados con una aleacion de cinc, aluminio y magnesio.
Esta composicion se ha disefiado para proporcionar los mejores
resultados de proteccion contra la corrosion:

« Excelente resistencia a la corrosion (al menos 3 veces superior
gue el acero galvanizado en aplicaciones exteriores).

* Proteccion total gracias a la capacidad de auto-reparacion de
Magnelis® en los bordes cortados.
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PASITEC
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PASITEC A400-

1500

PASITEC A400-
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MONTAJE DIRECTO
Transversal a chapa
grecada
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MONTAJE SOBRE PERFIL
GUIA de 40x20 mm
Longitudinal a chapa
grecada
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MONTAJE SOBRE PERFIL
GUIA de 40x20 mm
Transversal a chapa

grecada
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MONTAJE
SOBRE PERFIL
GUIA de 38x40

mm
Panel sandwich
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INSTALACION y REVISION de
DISPOSITIVOS de ANCLAJE EN 795:2012

PRODUCTO CERTIFICADO /
INSTALACION ,
o
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CADA SUPERFICIE DONDE SE INSTALA UN DISPOSITIVO DE

ANCLAJE PUEDE NECESITAR UNA FIJACION ESPECIAL .
Gran variedad de fijaciones

1000

TAMIZ METALICO 16x
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ES MUY IMPORTANTE QUE SE INSTALEN LOS
PRODUCTOS CERTIFICADOS SOBRE ELEMENTOS
ESTRUCTURALES RESISTENTES.

EL FABRICANTE INDICA EN LOS MANUALES LA RESISTENCIA MINIMA QUE TIENE QUE TENER LA
SUPERFICIE DE INSTALACION.
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LA MISMA RESINA
PUEDE TENER
DISTINTAS
RESISTENCIAS SEGUN
DONDE SE INSTALE.

=
=%
§
= ;

LADRILLO - 115 kg
HORMIGON - 4500 kg

=
oo
=
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Un hombre de unos 40 anos ha fallecido este lunes tras caer desde un séptimo piso en el hotel Hard Rock en Ibiza.
Fuentes del 061 han informado de que la victima, asi como un segundo trabajador de la misma edad,

se han precipitado desde dicha altura mientras limpiaban cristales a la una de la tarde.

Este otro empleado se encuentra en estado critico.

Ambos operarios trabajaban en la fachada del edificio con un sistema de cuerdas, y no con andamios.
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Hard Rock
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Restos de cuerda de seguridad
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Un obrero de 56 afos ha muerto este martes al desprenderse una de
las chimeneas a la que tenia anclado su equipo de arnés de sujecion mientras
realizaba tareas de rehabilitacion y pintura en una fachada de un patio interior de
viviendas del distrito de Moratalaz (Madrid)

El obrero que acab¢ falleciendo se encontraba en una cesta-asiento para trabajar.
Estaba suspendido de la fachada por un arnés que tenia como punto de anclaje
una linea de vida o de seguridad que iba fijado a dos chimeneas instaladas en la
parte superior del edificio.
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Design tension and shear resistances — Pull-out failure of the anchor, brick breakout failure and local

brick failure at edge distance (c 2 ¢*) for single anchor applications

(c2 115 mm)

wiw and wid did
het 'S
Load type |Anchor size ) Ta Tb Ta Tb
[mm] | N'mnd] I
Loads [kN]
HCS5 - Hollow clay brick
Spain Hueco doble (Hilti data)
HIT-V + HIT-SC M8, M10, M12, M18] 250 0.4
HITV+HIT-SC M3 0.8 (1.0%
Nrgp = Npap
HIT-V + HIT-SC ™10 4
21
(©2120mm)| T+ HIT-SC M8, M10, M12 L 13027
HITV + HIT-SC  M12, M1 1.4 (1.69)
Vaan |HI-V+HIT-SC M8, M10. MI2 M18| _ = ==
(¢ 2 120 mm) | HITAC + HIT-SC M8, M10, M12 ’
L] HCS - Hollow clay brick
Belgium Wienerberger Powerbrick (Hilti data)
HIT-V+ HIT-SC__ M8, M10, M12, M16 | =50 1.8 (1.89)
HIT-V+ HIT-SC M8, M10, M12, M16 41
2 * k % 2
(e2S0mm} | C+HIT-SC M8, MID, M12 = 2
i HIT-V+ HIT-SC__ M8, M10 2.6
c 21;3»m) HIT-V+ HIT-SC_ M12, M16 250 41 -
HIT-IC + HIT-SC M8, M10, M12 :
HCT - Hollow clay brick
taly Doppio uni (Hilti data)
HIT-V+ HIT-5C M8, M10, M12. M16 | 250 0.8
Negp = Nean|HIT-V + AIT-SC M8, M10, M12, M16
(c =50 mm) |HIT-IC + HIT-SC M8, M10, M12 ol 1.0(1.2%
HIT-V+ HIT-SC M8, M10, M12, M16 | = 130 2.8 (3.29)
Ve |HTV+HT-SC M3 MI0, Mi2. M16 | 250 1.8
HIT-V+ HIT-SC M8, M10, M12, M16 27
- M10, M12,
(€2180mm)| o lC+ HIT.SC M8, M1D, M12 280 3.6
HC8 - Hollow clay brick
Spain Ladrillo cara vista (Hilti data)
~ HIT-V + HIT-SC M8, M10, M12. M16 | =50 0.6 (0.8%)
(':'? 1;5'm'“’m) HIT-V+HIT-SC M8 M10, M12, M16 | | a0 42 22289
HIT-IC + HIT-SC M8, M10, M12 g
VRas  |HIT-V+HIT-SC M8, M10, M12, M18
HIT-IC + HIT-SC M2, M10, M12 el S 1.8
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Superficies de dudosa resistencia.
Anexo A: EN 795:1996

* “En las aplicaciones en DONDE NO SEA POSIBLE la verificacion
mediante calculo de la estructura portante principal, el INSTALADOR
deberia verificar la adecuacion mediante la instalacion de un sistema
sobre el material y asegurar que se cumplen los requisitos del ensayo
descrito en el apartado de la norma 4.3.3.°

« Para cualquier tipo de fijacion,... cada anclaje deberia ser sometido,
tras su instalacion, a un ensayo de traccion para confirmar la
resistencia de la fijacion. La fuerza de ensayo seria de 5 kN aplicada
durante 15 s.
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., 5 KN ? No tiene sentido

TIPO A — 1 usario ensayo: 9 KN en el cancamo

TIPO A — 2 usarios ensayo: 12 KN en el cancamo
TIPO C — 1 usario ensayo: 9 KN en el centro, en los extremos 17 KN

TIPO C — 2 usarios ensayo: 12 KN en el centro, en los extremos 20 KN

¢Cuantas FIJACIONES TENEMOS ? /2 /4
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Extractometro
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Estudio de resistencia por un Organismo de Control Autorizado
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1. DISPOSITIVOS DE ANCLAJE. CERTIFICADOS
CERTIFICADO LABORATORIO ACREDITADO

EETEA MAF  EENELA A

B
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DOCUMENTACION DEL FABRICANTE REFERIDA A UNA INSTALACION EN CONCRETO

Declaracién Conformidad

grupe

MultiGarBen

ricaso o 1=t
ATEX
a Emilo Sala
1 | Aoy (Alica
Kot A Garola
20 Grago MG afer
L) ——T 120 Suntenera My M ' ‘G B
w1 e cem (@ 434 00 52 mastgarte v t' ar -?-Q

MultiGongg

NOTA DE CALCULO

Numero de serie

DATOS DE LA INSTALACION

Instalador.
Propiedad:

Direcoion

CARACTERISTICAS TECNICAS

Longitud total de ko linea metros
Longitud del vano mdxime, Ls motros
Tipo e anclofe. ANCLAE DIRECTOD
Tipo de cable empleado. Acero inoodatie
Factor de coldo

Anticadas cesizane do coorda y abdomtedar
LimoStop ¥ {EN 353-2)

EA's osocado

DISTANCIA LIBRE MINIMA

L.
et
DSrancAa Abve
Nt operorius | Flecho o Jf) | misima (Dxa)
! 1,14 564
l 129 | sm

- +
DLM ) 1.40 590
A ] | 150 | 600

5 158 oo

6 154 6,14

1120 Saetioreayd (M) M It'G 8
Tt garte Tt g bon con uit arien

......
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2. FORMACION DEL INSTALADOR

REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para
la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Para la instalacion de dispositivos de anclaje, los implantadores
deberan estar acreditados por el fabricante, para asegurar que la
iInstalacion es acorde a los manuales del mismo.
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CERTIFICADO -

NO Certificado I MULTI20221018

LA EMPRESA

rin rec'oido la formarion & Informacion necesac pam s instamcion, mantenimients v utiizacion de ‘o proouctos gue
Creacicnes Preventms, 5./ u y Protecciones Gharo. s | 1Grupo MuitiGerBen| fabrican bajo tas referencias

A

R R

ONA - Lineas deancinje fiavibies Tipo C de 070 Ir3fa00 00N GRZ0 02 CONSCTr [3 pemonag

CART - Line s e aecinge P 2o Tigo £ de d @ |3 pemcnag

ESTELA- Linmnsdeancinge Pamcbies Tipe £ de sard Fookatsle cOn pass de conmior (3 persones)

ESTELA ALGT de conector - Linees de ancme feudnies Tepo £ oo soar0 ndwidlsie o0 pese de COneour v Zalse oy gave (&

persoras)

ESTILA ALGF @e carre - Linees de ancope fedbies Tipo C de acmo ingudable ton ourn de 1rasisoon y oable ince/paive (§
personas

ESTELAALER - Lineas deancinerg o Tico D 02 aumnioLon Ciro 0e trasixsdin (5 personas:

ESTELAALT ~Dispostvo deancaje TipoA de aavo fiackoncon paas(3 ]
ESTELAALD - Dispostvoce ancinge deformatie Too A de s Foccstse |2 permoren)

ESTELACAD] ~Dispontng ce ancis 140 Tipo A te smrd naccntsie | 2 percnag

ESTELACAD? - Disposiive o pnciye 1o Tipo & de acero inaxiaabis | 3 parsonag

ESTELACADS - DisposeivG de anciye 1o Tipo & de soero inoxioabie |2 personasg

ULSA SERIE 500~ Lineaz de anchye Mleitie tronsportabie Tipo B de poflester ht induserist |3 pessonas)
MutiGarBes BAL y OM1- O) dearcinet T8 dopotidater it indhustrisd |1 persora
ANA SERIE 500 < Digpositive 08 ncige U arsportabie Tipe S de potédier ht oyl (2 persans|
VERO60 - Dispostve deancinfe arsportable Tigo B {1 persora)

Conforme a |n norma [N 7952012 Proteccion contrs cadas de slturs. Dispositives ce anciaje Requisins y ensayos y
In especificacon CEN/TS 164152013 “Equipos de proteccion indvidua! contra caldas de altura. Dispasitivas de anciaje
Recomendaciones relatias 3 o5 dspostives de anciyje par ser utiizados por varias personas of msmg tiempo” v, 3
los manuaies de Instrucciones def Grupo MuRiGarSen

2o

Feche de i e ceratnts

Meriode de vaboe: Te cesfeaosde 2 efes 2044 Artorio Garcla Haro
recomEGe Bae CINNG Ce CITIOWE S es & Li ) {20 Grupe MultGarSen

geoaones @hare

LA PROTECCION DESDE BL N0




SISTEMAS DE PROTECCION PARA TRABAJOS EN ALTURA, .
INSTALACION Y MANTENIMIENTO. ™\ MultiGarBen

3. CERTIFICADO DE LA INSTALACION

GUIA TECNICA DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO

Las lineas de anclaje tienen que ser
implantadas conforme al manual de
instrucciones del fabricante.

Lineas de anclaje AL6-F
EN 795:2012 Tipo C y CEN/TS 16415:2013

/1L -~
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TIENE SU | __
IBRILO *
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Seguir las particularidades en las fijaciones segun cada fabricante
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Particularidades en las fijaciones segun fabricante
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Particularidades en las fijaciones segun fabricante
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NOMBRE DE LA EMPRESA

CERTIFICADO DE INSTALACION
DISPOSITIVO DE ANCLAJE EN 795:2012
Especificacion Técnica CEN/TS 16415:2013

La empresa: XXXXXXXXXX, S.L., representada por
D... . . COMO ......... - ., Certifica que

la mstalacmn de lus dlSpﬂSltwus de El]lC]El]E TIPO (A, B C 1) ]]] ref [PUNER LA QUE
CDRRESP{}NDA], numero de serie XXXXXX, cuya lmplantacmn ha sido realizada
=) I “ v, SIta en erern e, S

J{XXKEXK}{X, yes ccmfc-rme a la guia técnicade 1115talac10n propor cmnada por el fahru:ante
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Curso de actualizacion de los productos nuevos

Las empresas acreditadas deberan realizar cursos de actualizacion
para verificar, in situ, los avances tecnolégicos y los desarrollos
(I+D+i).
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REVISION DE DISPOSITVOS DE ANCLAJE

REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para
la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Articulo 4. Comprobacion de los equipos de trabajo

- Las comprobaciones seran efectuadas por personal competente.
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UNE EN 365 - Equipo de proteccidon individual contra las caidas de
altura. Requisitos generales para las instrucciones de uso,
mantenimiento, revision periodica ...

“Persona competente para la revision periddica: Persona conocedora
de los requisitos existentes relativos a la revision periddica, y de las
recomendaciones e Instrucciones emitidas por el fabricante,
aplicables al componente, subsistema o sistema a comprobar”.

“Esta persona deberia ser capaz de identificar y evaluar la
Importancia de los defectos, deberia iniciar la accion correctora
a tomar y deberia, por tanto, tener la competencia y recursos
necesarios para hacerlo”.

“‘Una persona competente puede necesitar ser formada por el
fabricante o su representante autorizado sobre determinados EPI u
otros equipos (...)” (por ejemplo en el caso de lineas de vida, tripodes
etc.).
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UNE EN 795:2012 Equipos de proteccion individual
contra caidas. Dispositivos de anclaje

Menciona que “se debe verificar de manera apropiada la
instalacion del dispositivo”, sin concretar nada mas sobre la figura del
tecnico que lleva a cabo la revision.
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MultiGarBen

Los dispositivos y lineas de anclaje seran
revisados en periodos <12 meses, ya que la
seguridad del usuario esta directamente ligada al
mantenimiento y resistencia del sistema.

En casos de uso intensivo o condiciones ambientales extremas, éste
periodo puede ser reducido. Las revisiones periodicas, deben ser
realizadas por personas instruidas conforme a los meétodos de
revision indicados por el fabricante.
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Los dispositivos y lineas de anclaje MultiGarBen, seran revisados
por el implantador original. Salvo expreso deseo de la propiedad
(que debera comunicarlo por escrito), 0 haya desaparecido la empresa
Instaladora.
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Los dispositivos y lineas de anclaje son disefiados y certificados como
sistemas, cualquier componente que se reemplace, debera ser recambio
original, no pudiéndose combinar piezas de distintos fabricantes.

No se podran combinar piezas del mismo fabricante que sean de
modelos distintos a los indicados en el manual.

creaciones preventiva, s.l.u. nos se responsabilizara del
incumplimiento de éste supuesto, y de instalaciones contrarias a lo
Indicado en sus manuales de instrucciones.
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HOJA DE REVISION PERIODICA {Check-List)

REVISION NUMERO: 6

Datos Generales
Cliente

Modelo de Linea Longitud (m)

El instalador tiene que rellenar y firmar los
check-list incorporados en la guia técnica

Estado de las Piezas

Cable Elementos Fijaciones/ T - =7
© @ ©ol.w... ©@ para la correcta realizacion de las
Alambres rotos Extremos Apriete
tuercas/tornillos = = LY 4 =
Enredos Intermedios Fisuras/golpes reVI S I O n eS pe rl Od ICaS .
Aplastamiento Amortiguad Desgaste
Corrosion Placas Soport Corrosion
Huellas d t Placa sefiali Soldad
léctri
Limpie. Precinto Impermeabilidad
Observi Observi Observaciones:

W2 B2 Instalacion Firma de Empresa de Mantenimiento | Firma de Cliente
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MultiGar3en

La proteccion desde el inicio

https://multigarben.com/catalogos/
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